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wVrocit do Polski zamglony rozkazem krélewskim Korybut

po jednorocznym namiestnictwie w Czechach, i przysiega,

waé bezczynnie w Polsce,

iz nigdy do Czech nie zajrzy. Ale nie Korybutowi zosta-
blask korony ma swoj powab,

a moze bardziej palita go cheé¢ urzeczywistnienia idei u-

niwersalno - stowianAskiej,

ktorej Polska katolicka podjaé

niku utrzymanie wezta w mys$l idei uniwersalno-slowian- sie nie mogta; pewnos$¢ korzysSci ojczyzny skionita go do

zanim nie usta-
pig przeszkody do zu-
petnego potaczenia. Do
spetnienia swej missji
wziat sie dzielnie. Wy-
stawiony na grozng
walke z potegg cesar-
ska, starat sie przede-
wszystkiem zyskac site
panstwa przez pogodze-
nie dwdch stronnictw,
ktore wyrobity sie wio-
nie hussytyzijqu: kaj ix-
ty ikbw, umiarkowanycli
i radykalnycli Tabory-
téw. Pozyskawszy, so-
bie wodza tych ostat-
nich Zyske, jak wogole
catg Czechie hussycka
przyjeciem kommunii
pod dwoma postacia-
mi, z wielka radoscia
witany w Pradze, wziat
sie dzielnie do mierze-
nia z wojskami cesar-
skiemu — Tymczasem
w skutek pokoju z za-
konem, wyrzekajacym
sie Zmudzi roku 1422,
i z Zygmuntem cesa-
rzem, tudziez w skutek
listu powt6érnego Mar-
cina V, Jagieto odwo-
tuje Korybuta z Czech.

WIJAZD DO SKALY,

Smiatego kroku. Gdy
po jego opuszczeniu
Czech wszczeta sie tam
wojna domowa miedzy
wspomnianemi dwoma
stronnictwami Tabory-
téw i Kalixtynéw a po-
selstwo czeskie do Ja-
gielty spotkat wWwisli-
cy interdykt, rzucony
przez Zbigniewa Oles-
nickiego, Korybut u-
szedl potajemnie do
Czech r. 1424. Udaje
mu sie powtdrnie po-
jednaé¢ stronnictwa
hussyckie, a nawet po-
ciggna¢ do zgody stron-
nictwa katolickie, i od-
nosi wiekopomne zwy-
cieztwo nad rzesza nie-
miecka. w bitwie Aus-
sing roku 142(> Dziwy
opowiadajg nam kroni-
karze o tej bitwie; —
zabrano wozéw nata-
dowanych skarbami
2,500, armat 180, na-
miotéw 4,000. — Orez
czeski stal sie stra-
sznym dla Niemiec.
Z powrotem do Pragi
wdzieczny nardd uscie-
la droge kwiatami Ko-



rybutowi, gdy =z drugiej strony papiez rzuca klatwe na
niego i wzywa Jagiette do wyprawy krzyzackiej przeciwko
heretykowi. Wyprg'wa niedoszta do skutku, gdyz koszta
jej miaty powsta¢ z podatku natozonego na duchowienstwo
polskie.

Tymczasem Kory but zyskawszy sobie sympatje i ogro-
mng popularno$¢ w Czechach, podjat sie niebezpiecznej
missji pojednania hussytow z koSciotem rzymskim. Ro-
kowania w tym celu z stolicg papieskg nie mogty pozo-
sta¢ dtugo w tajemnicy. Zamiarami swemi odstreczyt od
siebie Korybut Czechéw, ktérzy niecheé swag sformutowali
w spisku Rokiczany. Korybut znaglony uchodzié z Czech.
Naturalnie ze nie mogt powraca¢ do Polski; osiadt na
Szlazku w Glowicach, miasteczku obronnym, zkad ucierat
sie z Niemcami.

Z rokiem 1431 obudzity sie pewne nadzieje dla Ifo-
rybata. Papiez przekonany ze silg nic nie wymoze na
hussytach, a szukajgc posrednikéw do zgody, nie mogt
trafniej wybra¢ jak jednoplemienng Polske. Jagieto przy-
jawszy role posrednika, wezwat Imssytow do Krakowa,
a jednocze$nie wrdcit i Korybut do Polski.

Przybyli doktorowie czescy do Krakowa z indultern
papieskim, odbyta sie i dysputa publiczna, w ktérej jak
zwykle, kazda strona pozostata przy swych przekonaniach.
Dalszej dyspucie przeszkodzi! interdykt Zbigniewa Oles-
nickiego, a postowie wyproszeni zostali na Kazimierz
miedzy zydy. Ubodto to lekcewazenie do najwyzszego
stopnia postéw czeskich; miedzy oburzonym Korybutem
wyrzucajacym fanatyzm biskupowi a Zbigniewem Oles-
nickim przyszto do grézb: ,Zabije i dobra twe spusto-
sze — wotat Korybut — jezeli nam dalej bedziesz doku-
czat.“ — LA ja twojg zuchwato$¢ na proch zetre" — od-
powiedziat Zbigniew. — Usitowania pojednawcze spetzty
tedy na niczem. Dopiero na soborze Bazylejskim przyszio
do pojednania sie hussytow z kosciotem. Soboér dozwolit
komunii pod dwoma postaciami i zezwolit na tolerowanie
czterech artykutéw, noszacy odtagd w historji nazwisko
kompaktatow.

Jednoczesnie z tym wypadkiem w Czechach zachmu-
rzyt sie widnokrag polityczny nad Polskg. Stowa postow
czeskich w Wolborzu wyrzeczone do kréla, nie byty fat-
szywym proroctwem. Od potudnia grozit cesarz Zygmunt
z Wegrami, od zachodu ksigzeta szlagscy w porozumieniu
sie z pierwszym, od péinocy zakon krzyzacki, a od wscho-
du Skirgielto ustanowiony po $mierci Witolda wielkim
ksieciem Litewskim, a podzegany w separatystycznych
zachciankach przez zakon i cesarza. Gdy wiec Polska
miata walczy¢ o byt swdj polityczny, Czesi zapominajac
uraz, do czego mieli najzupetniejsza stusznos¢, a zywiac
nadzieje ze przeciez teraz da sie pociggna¢ Polska do
zwigzku miedzynarodowego, wywotanego wspoélnoscig in-
teresu, wysiali postéw do kréla, ofiarujgc 30,000 piecho-
ty i 6,000 jazdy przeciwko krzyzakom, mianujgc wodzem
tego wojska Zygmunta Korybuta. Stara historja powto6-

rzyta sie najdostowniej, — interdykt Zbigniewa Olesnickie-
go wyptoszyt postow czeskich z Krakowa, co doprowa-
dzito do silnego starcia sie w stowach kréla z biskupem.
Na ten raz stronnictwo S$wieckie przemogto nad ducho-
wnym, wzglad polityczny wzigt przewage nad interesem
<kosciota. Nastgpito potaczenie sie wojsk w okolicach Gto-
| gOwT> a walka z zakonem szczeSliwie ukoriczong zostata.
85 O Korybucie w czasie tej wojny nic nie stychaé; wypadt-
szy raz z taski krdlewskiej nigdy juz do niej nie wrdcit.
Zawiedziony i upokorzony w swych nadziejach Kor} but,
: nie stracit jednakze energii. W ‘ruchu separatycznym
: Skirgietty upatrywat dla siebie zrédto do wyniesienia sie
i uskutecznienia wielkiej mysli oswobodzenia Polski z pod
przewagi kosciota i potaczenia Litwy, Polski i Czech; ten
jako naczelny dowodzca sil SkirgieHowych pobity pod
Wilkomierzem dostat sie do niewoli r. 1435, i zginat
w wiezieniu od zadanej trucizny. Nie naszem zadaniem
jest $ledzenie, czyja reka w tej zbrodni czynng byta.

Tymczasem Czesi zrazeni ostatecznie S$miercig Kory-
buta, oddali rzady Zygmuntowi, pod warunkiem szano-
wania kompaktéw Bazylejskich. Teraz dopiero otworzyty
sie oczy Polakom, a faktem uderzajagcym jest, ze posel-
stwo Owczesne do cesarza, ztozone byto tylko z pandéw
Swieckich.

Mysl Korybuta nie zamarta z nim razem w wiezie-
niu, jeszcze raz zajasniata catym swym blaskiem po
Smierci cesarza roku 1437. Lecz i teraz wplyw potezny
Zbigniewa Olednickiego i moznowtadztwa duchownego
przepart zdanie pandw Swieckich, i wystat miodziericzego
Wiadystawa do Wegier i zgotowal mu zawczesng’ $mieré
pod Warng. Jestto ostatni btysk idei uniwersalno - sto-
wianskiej Korybuta, zaniedbana przez dtugie powodzenie
Polski w nastepnych wiekach, dopiero w dniach niedoli
zajasniata swg prawda, wskrzeszona przez ludzi pojmuja-
cych wynikajace z niej korzysci tak dla calej stawian-
szczyzny jako tez dla interesu autonomicznego pojedyn-
czych narodéw jedrioplernionnycli. Mys$l te podnidst ks.
Adam Sapiecha na, posiedzeniu klubu rezolucjonistéw' we
Lwowie wzglednie do Czech, my ja uog6lniamy na cala
slawiarnszezyzne, twierdzac, ze nie panslawizm, ale fede-
racja ludow stawianskich, oparta na interesach wspolnych
obrony przeciwko wpltywom gCrmanizacyjnym i despo-
tycznym caratu moskiewskiego, federacja niszczaca nilii-
listyczne dgznosci tegoz caratu, federacja oparta na wspol-
nych korzysciach z takiego potaczenia i na wzajemnem
poszanowaniu autonomii czesci sktadowych. — Konczymy
tedy stowami, ktéremi rozpoczeliSmy, ze chaslem ludéw
stawianskich w XIX wieku, moze hyc tylko federacja nie

panslawizm. Pierwsza tworzy, drugi niszczy. — Federa-
cja, to wolno$¢, swoboda, autonomia. — Panslawizm, to
I nihilizm!



ZYCZENIE

Mineta wiosna, mineto lato,
I smutna jesien juz mija—
Kazdy dzien nowg zegna mnie stratg
] reszte tez mych wypija.

Skonczy sie jesien, nadejdzie zima,
Pajecza zerwie sie przedza—m

Serce chwil jasnych w locie nie wstrzyma...
Zostanie rozpacz i nedza.

I zima minie, i $wiat na nowo
Przybierze posta¢ wiosniang;

Lecz mnie nie zbudzi mitosci stowo —
Umarli z grobu nie wstang!

Na godach zycia, duchem i ciatem
Inni juz beda przytomni...

Lecz niech to dziewcze, ktére kochatem,
Czasami jeszcze mnie wspomni!

El. e.

Powies¢ Niarka MVou;cxka (pani Markowicz),

przetozyt z ukrainskiego P. Stachurski.

(Ciag dalszy).
XXIX.

Katarzyna, chociaz i méwi i zartuje, a zawsze zdaje
sie by¢ smutng i niespokojna.

Babusia siedzac za stotem, cichutko i wesolutko, za-
myslita sie. Tylko Nazar wygaduje i $mieje sie, btyska-
jac przed kagankiem zebami. A zeby, powiadam, $mie-
tana!

Na tego parobka ja juz nie patrzytam.

— A co ptaszyno — pyta innie babusia — dawno
stuzysz przy miodej pani?

— Jaka ona piekna! — zrobita uwage motodyczka!

— Co po jej pieknosci! — zawotat Nazar — gdy pa-
trzy tak, ze mleko kwasnieje od jej spojrzenial

— A nasz pan taki dobry — moéwi motodyczka. — On
pewnie jeszcze nikogo nie skrzywdzit.

— 1)aj mu Boze i zong dobrg! — dorzucita babusia.

—= Jak to nam teraz bedzie! — smutnie zapytata mo-
todyczka. Westchneta i zamyslita sie. — Jak to bedzie? —
znéw pyta zcictia, patrzac na mnie, jakby pytata oczyma.

A ja milcze.

— Bedzie, jak Bo6g da! moje serce—powiada babusia.

— Co bedzie to bedzie, wszystko przebedziemy! —za-
wotat Nazar. — A teraz bierzmy sie do klusek! Ty cze-

5

mu nie idziesz? Prokopie! Pani w oko ci wpadta? czy
ta krasawica, moze?

I mrugnat na mnie.

— Bodajbym t¢j pani i we $nie nie widziat — prze-
mowit parobek, siadajac koto mnie. — Gdzie (sie ona zro-
dzita, taka nieprzyjazna! . . .

Wtedy motodyczka do mnie: Dziewczyno serdenko!
powiedz nam prawde szczerg, jak dusza do duszy! . ..

| urwata. Wszyscy patrzg na mnie z uwagg ... | pa-
robek oka ze mnie nie spuszcza. .. Gdyby mi nie ten
parobek, wszystko jeszcze ibytoby dobrze; a przy nim
sromam sie i czerwienieje, mato nie placze . ..

— Dziewczyno! zta nasza pani!—przemoéwita Kata-
rzyna.

— Niedobra, powiadam jej.

— Bozo mitosierny! — krzykneta. — Przeczuwato mo-
je serce, przeczuwato! Dziecino moja!

Rzucita sie do kotyski, pochylita nad dzieckiem. Te-
goz to spodziewatam sie; swobodna idagc za mgz za pod-

danego!. .. Ona juz nas okiem swem pozarta! ...

1 ptacze tak, ptacze, tza za tzg ptynie.

— Nie taki djabet straszny, jakim go malujg! — po-
wiada Nazar. — Czego sie lekaé! Najpierw sie przeko-
| narny!

u A ona ptacze, martwi sie, jakby w samej rzeczy jej
dziecko pozarta, okiem pani:
— Do$¢ juz! dos¢, gotabko! — wuspakajata babusia
\ Katarzyne. — Poco trwozy¢ sie zbytecznie? Czy to nad
j nami nie ma Boga mitosciwego!
Parobek nie przemoéwit ani stéwka; tylko*gdziebym
nie rzucita okiem, zawsze spotkam sie zjego spojrzeniem.

XXX.

PovT/ieczerzawszy i przezegnawszy sie, biegne nazad
do dworu, a za mng: Dobra noc ci dziewczyno!
— Dobra noc! odpowiadam, i wskoczytam dosieni.
Wesztam do garderoby, serce tak mi bije, tak bije! ..
Mysle tez, mysle ... Jak to Ol wpatrzyt sie we mnie
i oczyma! ... | moja pani takze mi na mysl. przychodzi. . .
> Ledwie-m noga stgpita, juz wypadto wszystkich zasmu-
ci¢! ... 1 czego ten parobek czepia si¢ do mnie? . .. Bo-
dajze go! jaki przystojny! ... Ksiezyc przedemng w pet-
ni ...

»Oj miesiaciu miesiaczenku! (Oj ksiezycu, ksiezyczenku!
Ne $wity nikomu .. “ Nie $wie¢ ty nikomu .. .)

Piesn tak i podmywa mi dusze ... Sama nie wiem,
czego chce ona? Czy, zeby znéw ozwat sie pod okien-
kiem . .. czy, zeby nie przychodzit? .. .

XXXI.

Mija dzien, tydzien, miesigce, i p6t roku, z woda
\ ubiegto. Zda sie w futorze cicho i spokojnie: kwitnie fu-



tor i zielenieje! A gdyby kto popatrzyt, co sie tam przy- <

gotowywato, co robito? ... Ludzie budzili sie¢ i zasypiali
ptaczac i przeklinajgc. Wszystkich w swe jarzmo wprza-
gneta mitoda pani ... Kazdemu ciezka prace, za$ wyna-
lazta licho piekace! ... Kalecy nieszcze$ni, dzieci, ma-
lenstwo, i ci nie préznowali. Dzieci ogrod zamiataty, pa-
sty indyki; kaleki siedzieli w ogrodzie, wréble ptoszyli, j
ptactwo wszelkie ... A wszystko to umiata pani zapra-
wi¢ jakiem$ dopiekaniem, przykremi stowami. .. ze kaz-
da praca zdawata sie by¢ gorzka pracg niewolnika.

Jakby sto 6cz miata: widziata wszystko! jak jaszczur- \

ka zwijata sie po catym futorze! i Bdég wie co jej byto '
takiego! spojrzy, to jakby cie reka za serce Scisnetal...

A panowie sasiedzi naszg panie chwalg, wychwalajg:
Oto gospodarna! oto rozumna! Mniejsza ze mtoda! wszyst-
kimby nam do niej na nauke!

Z poczatku ludzie mieli nadzieje, ze pan ujmie sie za
nimi; ale wkrotce wyrzekli sie mys$li i nadziei. On byt
dobry, bardzo dobry pan, ale staby, nie przydat sie na nic!
Probowat on zone hamowa¢ w zapedach ... ale ona nie
taka! ... Wkoncu juz i napomknagé o tern rrie $miat, jak-
by nie widziat, nie styszat... Nie byto w nim sity i mocy.
Powiedziano: dobry pan ,Nie bije nie taje, ale tez i nie
dba o ciebielu

Jak zacznie pani krzywié sie, a wykrzykiwaé, on jej
rece i nogi catuje, ptacze i sam ludzi taje. Bodaj was
to a to spotkato! ... Ot Zzony mnie pozbawig! .. .

— Nic z niego nie bedzie!—powiada Nazar.—Widzia-
tem, ze kwacz! jeszcze wtedy, jak to on Guscie objadem
nakarmit! ... Gdyby mnie dostata sie taka zona, osa-
dzitbym jg na mrowisku, niechby stekata!

I zasmieje sie na cate gardto. Taki to juz byt czto-
wiek z tego Nazara; wszystko w zart obroci! Zdaje sig,
piecz go ogniem, a on jeszcze zartowa bedzie.

A wiele Katarzyna tez wylata! ... Zkad jej sie tyle
tez bierze? . .. Wezmie dziecko na reke i ptacze, placze,
az wkoncu gtosno zajeczy.

I Prokop bardzo posmutniat. Zawsze zamyslony, i juz
nie zartuje ze mna.

— Oto juz posmutnieliscie! ...
pewnego razu (bylo to wieczorem o zmroku).— Czegoscie
tacy smutni?

A on wzigt mnie za reke, przyciggnat do siebie i po-
catowali Zanim sie opomietalam, juz go nie byto w chacie!

XXXII.
Wszyscy ludzie zwiednieli, stracili na duchu; tylko
babusia trzyma sie jak dawniej. Chociaz jak taje, cho-

ciaz jak krzyczy na nig pani, babusia nie trwozy sie,
nie korzy: idzie krokiem réwnym, moéwi spokojnie, jasno
spoziera jasnemi oczyma swcmi. | ani wiesz bywato jak
przytulisz sie do niej, zaptaczesz, ot jak dziele garnie sie \
do swoj matki.

$ z puszczy wyrywac

— powiedziatam don \

Boze! jak smutnie, jak sie smutnie zyto! Nie stychaé
$miechu, nie stycha¢ gtosu ludzkiego. Zywa dusza nie
dowie sie do dworu, chyba za jakg sprawg, a tak oglada
sie bojazliwie, tak siepospiesza, jakbymu przypadto
sieod zwierza.

Spéznitam sie jako$ podczas wieczerzy, i biegne pre-
dziutko. — Czemuz to cho¢ Prokop nie przyszdina wie-
czerze? mysle. A onjakby sie urodzit przed mojemi
oczyma. Przejagt mnie i obej$¢ nie pozwala.

— Guseiu! powiedz mi prawde: czy ty mnie kochasz?

Uciektabym od niego; ale mi nogi nie stuzg . . . Stoje,
patam . ..

Wtedy on wzigt mnie za reke. Obejmuje, seiska;
a wcigz pyta: Czy kochasz? taki dziwny!

UsiedliSmy. Pomowili z sobg, pocatowali sie, licho
w niepamie¢ poszto! Wesoto mojej duszy, i Swiat mi

mity! a wszystko w $wiecie talde piekne, takie rosko-
szne! ... Musiato by¢ tak, skoro i pani spostrzegta: — Co
ci to? ... powiada, — Co$ sie tak zaczerwienita, jakby
cie obito? Moze$ co ukradia ? . ..

XXXIII.

Boze moj mity! z jakiem upragnieniem wygladam
tego cichego, ciemnego wieczoru!. .. Pani kaze p6j$¢ na
wieczerze. Prokop czeka na mnie. Spotka mnie, postoimy
oboje, wylejemy swe zale ... Bo we dnie chociaz spot-
kamy sie ze soba, tylko spojrzymy jedno na drugiego...
nie przeméwimy ani stéwka, rozchodzimy sie.

— Na biede wyscie sie pokochali! méwi bywato Ka-
tarzyna.

— Djablo$ ty rozumna, moja kochana!—zartuje z niej
Nazar. — Gdyby$ innie teraz pokochata raz drugi, obli-
zatlabys$ tylko paluszki! . ..

— Czy to mi kochanie na mysli! .. . Ot i tych dwo-
je martwia, moje serce, gdy pomysle, podumam.

— Poco wy martwicie dziewczyne i straszycie przed
czasem! — ozwie sie babusia. — Skoro juz pokochata, nie-
chaj kocha; sna¢ to byto jej losem!

XXXI1V.

A pani z kazdym dniem staje sie bardziej ztosliwa,
ztg bardziej! Gdybym sie chwilke zabawita, spdznita: —
Gdzie bytas? — i spotka mnie zla godzina na panskim
progul!. ..

| poczatku martwitam sie wszystkiom bardzo; a dalej
nic mnie juz nie dziwito; hanba'krzywdzi¢ przestata. Po-
wiedziano: ,Wstan licho i nie kiadz sie!” Bywato gdy
taje, dokucza ... nie mam sity, fzy poptyng! A napla-
eze sie dobrze, obetre oczy, juzern wesota! zartuje, dalej
na rozne pustoty! ... | kosa zapleciona drobniutko, i ko-
szula biata na mnie, ani sie zale przed nikim! Co mi
pomoga? tylko wiasne licho ciezkie przypomna sobie!. .



A Prokop, jak ta noc ciemna chodzi, i juz mu wtedy ani
do jedzenia, ani do picia, ani do rozmowy! ...

Boze ty moj! Swoja bieda, cudza bieda! ani wiesz
co robi¢, co poczaé! Dziecko Katarzyny zachorowato.
A tu objad gotuj dla panstwa, zgotuj wiecerze, kopaj
w ogrodzie, obsiewaj... A pani jeszcze: — Nic nie robisz,
ladaco! Daremnie chleb méj zjadasz! Ja cie tu naucze
pracowac!. ..

Catag noc nie $pi Katarzyna przy dziecku. Ze Switem
do roboty! Wtedy babusia pilnuje malutka, pociesza
Katarzyno. To dziecie do niej wyniesie, to sarna wyjdzie
i powie: Uspokoita sie malutka! albo: $pi mala! | jak
to blogostawinstwo boskie dopomaga nie zmeczona, za-
wsze czynna.

— Czego wy tak Katarzyno pracujecie bez wytchnie-
nia? powiadam jej.

— Bede pracowaé, bede pracowaé, pdki sity starczy.
(A oczy jej btyszcza, gteboko pozapadale). Moze jej do-
godze, moze sie zlituje! ...

Otéz nie dogodzita i nie zmiekczyta jej serca. Praco-
wata i nie spata, az jg zmogt sen, bez pamieci, przy ko-
tysce. Ockneta sie ... do dziecka! a ono juz na drodze
do Boga .. . Tylko spojrzata nan matka nieszczesliwa,
tylko go przytulita do serca, skonato!

Rozpaczata Katarzyna, meczyta sie i cieszyta, biedna.

— Niechze moje dziecigtko, moje kochanie najmil-
sze bedzie anielgtkiem bozem, nie bedzie zngé nedzy, mo-
je najcudniejsze! A wkoncu krzyknie: A ktoz do mnie
wyciagnie lube raczeta? kto bedzie mojg radoscig na tym
Swiecie? ... Dziecino moja! porzucita§ mnie, porzucitas
biedna!

Nazar, jakby nic, uspakaja Katarzyne. Pociesza mto-
dym jej wiekiem ... A silny glos jego drzy, tzg zmiek-
czony ... zdata od innych, oddaje sie smutkom.

Po tern nieszczesciu catkowicie zapadta na zdrowiu
Katarzyna. Nie juz pracowaé, ale chodzi¢ sity nie ma.
A pani, jak dawniej: Czemu nie idziesz do roboty? Ja
tobie ! to-a drugie!. ..

Teraz sie ja paninie boje!—odpowiada Katarzyna
—Zywa mnie~Mcemz zjedzciel

Dataz sie jej pani we znaki!

Prokopie! powiadam. Co toz nami bedzie? .. .
Gusciu, golabko!zwigzatas mi rece? . ..

XXXV.

Wypedzita pani Katarzyne na panfszczyzne, ze dworu;
nie uwazata nawet na jej meza, woznice.

Pan, w tajemnicy przed panig, dat jej rubla srebrne-
go, ale go nie przyjeta Katarzyna, odrzucita precz, jak
gadzine, te pienigdze! Jakze upadt ten rubel na murawe,
tak toz zalegt tam, az zezernial, przez nikogo nie podje-
ty. Dopiero pani, chodzac po podworzu, dostrzegta go
i podjeta.

— To zapewne ty siejesz pienigdze? — powiada do
pana — Boze moj! Boze!

Pan nic na to nie odpowiedziat,
bardzo.

A Katarzyna nie chciata zy¢ na Swiecie. Co$ jej sie
statlo od ostatniej hanby. Biegata po gajach, po biotach,
szukajac swego dziciecia, a wreszcie utopita sie biedaczka.

Pan bardzo sie zmartwit; a pani: Masz sie tez smu-
ci¢ czego!

— Nie uwazata$, ze ona oddawna byta nawiedzong?
L oczy jakie$ straszliwe... przemowi, zawsze nic do
rzeczy!

Nawiedzona i nawiedzonal. .. Coz lepszego! .
cydowali tak pomiedzy sobg i byli spokojni.

tylko poczerwieniat

. . Ude-

XXXVI.

Zgodzili jakiego$ moskala z miasta za kucharza. Dziwny
to byt-cztowiek! Gdy ugotuje jes¢ panstwu, sam sie naje,
to potozy sie na tawie i gwizdze, gwizdze ... a raptem,
jak zaspiewa! gtosno, cieniutko, jakby piat kogut.

Ten, bywato, nigdy nie troszczy sie nasza bieda. Za-
pyta tylko:

— Bito dzisiaj?
to jest stuzbal

Nazar takze sie odmienit; stracit dzielno$¢ dawniej-
sza, a wcigz zartuje! Gdyby mi chociaz jeden dzieri kto
postugiwat, miatbym dos¢ do $mierci!

Pani chwali bardzo tego kucharza, ze taki on powia-

{ da cztowiek do rzeczy, tak mnie szanuje! A Ol bywato
gdy stanie przed panig, to wyciggnie sie jak struna, re-
ce opusci na dot, oczy wytrzeszczy na nig: tapatem rabc
prosie; uciekto rabe prosie w burzany; wiec ja do czar-
nego prosiecia! ztapatem czarne prosie, osmalitem czarne

\ prosie i upiektem czarne prosiel .. .

Odbebni tak wszystko i czeka: co mu paui odpowie;
oczami tylko typ, typ! . ..

A pani don raz za razem: Dobrzel-dobrze! wszystko
dobrze! Tylko sie pilnuj, by$ nie zleniwial pomiedzy
moimi nicponiami! . ..

— Nie o$miele sie nigdy, jasnie pani!

Uktoni sie jej nisko, ruszy nogami na prawo, na le-
wo.. . i z pokoju! na tawke, i znow gwizdze.

— Bodaj was! — powiadamlmu jako$§ — kiedy wy
juz gwizda¢ przestaniecie! Tu licho, tu napas¢, meki ser-
mdeczne, a wy . ..

i doda: Inaczej by¢ nie moze! na

— Nie martw sig, nie martw, dziewczyno! Na to
ona zowie sie ,stuzbg/4 Widzisz: wiele u mnie ze-
s bdw pozostato! Na stuzbie patraeitem. Byt u nas kapi-
tan, uch!

I tylko uchnat.

— A ty co myslata? Jak zy¢ na swiecie? jak stuzy¢?
>jak sie wystuzyc¢? ...

Ciebie bija, rwa, tormosza, taja, a ty stdj! nie mru-
; gnij! ... Ha! strzez Boze!



Wymoéwit to, i zndw gwizdze! A Prokop, z pasji, az
fajke z zebdw rzucit na ziemie.

— Woly w jarzmie, a i te ryczg! a dusza chrzesci-
janska miataby kazda przykrosé, krzywde kazda cierpie¢
i nie rzec stowka! — krzyknat na moskata, az ten gwi-
zdaé przestat. Patrzy na niego, jak baran na nowe wrota.

— Nie taka moja swada! — méwi Prokop.— A tak:
albo ratuj sie, albo przepadaj!

— A u mnie znéw taka swada: ,uciekaj!* — dziko
zasmiat sie Nazar. -- ,,Wedroweczka, rodzona cioteczka!*

— Ztapig! — krzyknat moskal, zerwawszy sie z la-
wy. — Ztapig .. . zginate$!

Jak tam komu byto w sercu, a wszyscy sie zasmiali.

— Nie kazdy kapitan mocny w nogach! — powiada
Nazar. — Nie jeden pobiegnie i spotknie sie . .. Powiedz
lepiej: dokad ucieka¢? Od jakiej biedy uciektes, taka

znéw spotykasz! Z deszczu pod rynne . . .
»Wszedzie pany — wszedzie kniazie lu

zasSpiewat, jak w dzwon uderzyt.
(Ciag dalszy nastagpi).

Teatr. — (,,Balladyna4 tragedja p. Stowackiego.—,,Nasi
najserdeczniejsi4l komcdja p. V. Sardould.

Ostatnie przedstawienie ,,Balladyny4 bylo pistoletem na
dobicie resztek checi naszej publicznosci do uczeszczania
na przedstawienia powaznych dramatéw. Smutnego zaiste roz-
czarowania doznat kazden co znajac zar6éwno wspaniate stro-
ny utworu Stowackiego z czytania, jak niepospolite sity na-
szego teatralnego personatu ze wszystkich prawie dotych-
czasowych produkcji, widziat Balladyne po raz pierwszy na
scenie.

ABalladyna jako utwor artystycznej fantazji poety i Bal-
ladyna jako dzieto sceniczne to sg niezmierne roznice. Tam
podziwiamy twdércza potege ducha, unosimy sie nad piekno-
Scig foriuy a pociagnieci sitg stowa dazymy bez wytchnie-
nia przez ciemne labirynty tresci do S$wiatta. Tu za$ zosta-
jemy w nieustannym chaosie i znuzeniu, po kilku bowiem
wstepnych scenach otaczajgca cato$¢ utworu nitka drama-
tycznej jedno$ci urywa sie, a pocwiartowany otéwkiem i nieu-
stannym zapadaniem kurtyny poemat dramatyczny mniej je-
szcze warunkom sceny odpowiada anizeli przed tg koniecz-
ng amputacja.

Balladyna ma wicie bardzo réwnie pieknych jak silnych
ustepéw, obfituje ona zaréwno w gtebokie mydli jak w zy-
ciowg prawde takich postaci jak Balladyna, Alina, ich mat-
ka i awanturnik von Kostryn; wszystko to jednak jest luz-
ne a organicznego powigzania nic dojrzy tam najzapalenszy
nawet czciciel Stowackiego. Dodajmy do tego brak kulmi-
nacyjnego punktu, nieokre$lone dla sceny znaczenie fanta-
stycznych postaci, czeste a dlugie przestanki, dos¢ mierna
gre artystdbw urozmaicona wyrazistemu interwencjami suflera

\ i mniej jak mierng wystawe , a bedziemy mieli obraz wra-
zen tlumnie zebranej publicznosci. Dyrekcja naszego teatru
nie moze nas pod zadnym pozorem pomoéwi¢ o nieprzychylne
dla ciebie usposobienie, oddawalismy jej bowiem i oddaje-
my stuszno$¢ pod kazdym wzgtedcm, niechze nam zatem
pozwoli powiedzie¢ sobie ze takich kostjumowY takich wierzb
ptaczacych i takich oblokéw pokazywaé dzi$ niepodobna.
Pojmujemy bardzo ze teatr krakowski i obojetnos$¢ naszej
publicznodci na wielkie naklady nie pozwala, lepiej zatem
wykresli¢ z repertoaru sztuki wymagajace wiekszej wysta-
wy zwilaszcza sztuki tak matej scenicznej wartosci jak Bal-
ladyna, anizeli wycigga¢ na ;scene odwieczne graty

Gra artystow naszych ta razg nie odpowiedziata zwykle za-
dowolnionym oczekiwaniom. Stosunkowo najlepiej z rél swoich
wywigzali sie p. Bcnda (Grabiec), p. Nowakowska (Goplana) i
1). Hoffmann (Balladyna) tej ostatniej robimy jednak zarzut,
ze scena zabdjstwo siostry, tragicznym wymogom chwili bynaj-
mniej nic odpowiadata. Poped zbrodniczy lezy niejako w natu-
rze Balladyny, lecz wykonanie pierwszego czynu zbrodni, bio-
rac rzecz ze stanowiska psychologicznego, moze by¢ dwojakie:
albo ulegajac chwilowemu parciu wewnetrznego demonizmu
rzuca si¢ Balladyna na siostre z szybkoscig drapieznego
sepa i w tym razie cios jej noza jest gwattownym i prze-
razajagcym jak piorun, po ktérym nastepuje bezposrednio
ciemno$¢ rozpaczy i ponure gromy ztorzeczen; lub tez przy-

>stepuje do czynu z rozmystem z wpienr juz ukartowauym
planem (jak néz to dowodzi), a wéwczas stoczy¢ musi wal-
ke sama z sobg, pasowaé sie i zaznaczy¢ niemg grg ten
matcrjalnie krétki, lecz moralnie wiekowy perjod ciagnacy
sie od chwili zetkniecia sie z Aling w lesic, az do zwycie-
stwa i wykonania pierwotnego zamiaru morderstwa, zachwia-
nego widokiem niewinnej, kochajacej siostry i naturalng'oba-
wa lub wstretem do zbrodni.

Podtug Stowackiego Balladyna spetnia morderstwo w dru-
gi z podanych tu sposobéw, ktdry ma bezspornie wiecej wpty-
WU na nerwy niz na poczucie prawdy psychologicznej; cynizm
za$ bohaterki swojej posuwa autor tak daleko, ze kaze jej
spetnia¢ zbrodnie siostrobdjstwa nictylko systematycznie ale
z wygodkami, Balladyna bowiem przed uderzeniem kaze sio
siostrze ktas¢ na trawie. Odnosne jej stowa sg najzupetniej
zbyteczne, rezyszerja wiec wykreslajagc wiele innych pieknych
ustepdbw mogta byta i tc wykresli¢, a scena ta zyskataby
tylko. Gra p. Hoffmann w tym miejscu zasadza¢ sie win-
\ na na mimice, na gtebokiem przejeciu sie catg piekolug gro-
. zg sytuacji, czego wihasnie nie widzieliSmy ani czuli, a przy-
najmniej w nizszym stopniu anizeli av scenie zabgjstwa Grab-
ca i w scenie tronowej, ktore do pewnego stopnia byty wy-
konczone.

—

P. Aspcrgcrowa (Matka) przybrata nienaturalny i dzi-
wy jaki$ organ gtosu i z tego powodu stopniowania zacho-
waé nie byla w stanie. Pisk w rozmowie z Kirkorcm, pisk
w scenie wypedzenia z uczty, pisk w sali sgflowéj—stowem
wszedzie pisk i tylko pisk; a przeciez sceny takie jak rzu-



cenie przeklenstwa podczas uczty i rozprawa z kanclerzem
przed tortura, Swietne bardzo otworzyly jej pole.

P. Wolanski w roli lir. Kirkora byt nieréwnie mniej do-
bry anizeli zwykle. Zbroja, hetm i miecz byty mu widocznie
uciazliwe a chod, glos i wszystkie jego modulacje byty ra-
czej salonowe niz rycerskie.

Zarzuty te robimy mu niechetnie, zdolnoSci bowiem
i widoczne postepy miodego tego artysty uspasabiajg nas
wiecej do wypowiedzenia mu stow zalety i uznania anizeli
nagany. Trudna jednak rada. Rola Kirkora niebyta ani na-
lezycie wystudjowana, ani wiasciwie oddana.

Panna Baumann (Alina) wywigzata sie z swego zada-
nia nad nasze spodziewanie, mimowolnie jednak myslelismy
o p. Parhiicki¢j, sympatji publicznosci zbyt
rzadko wystepuje.

P. tadnowski (von Kostryn) i p. Nowakowska (Gopla-
na) robili ze swoich rél co sie dato, co za$ do Skicrki (p.
Bcndoéwna) i Chochlika (p. Rapacka), to tyle tylko powie-
dzie¢ mozna, zc byly zbyt mato zwawe i dobraly niestoso-
wne kostiumy. Czyz tuniki z gazy biatej lub r6zowej nie by-
tyby stosowniejsze od linoskoczych z réznokolorowych taméw
pozeszywnnych sukienek ?

ktéra mimo

Tyle o nieprzydatnej na scene tragedji i grze artystéw,
ktérej ta razg pochwali¢ nic jesteSmy w moznosci.

Komedje Yiktoryna Sardon ,Poczciwi wiesniacy®i ,,Na-
si najserdeczniejsi® (nos plus intimes), dawane na poprze-
dnich wieczorach odegrane byty w catosci i detalach jak zwy-
kle z ta precyzja i wykoriczeniem, ktérego artysci nasi daja
zbyt czeste dowody. Obok niezréwnanego p. Rapackiego, po-
dnosimy gre p. Ekera w ,Poczciwych wie$niakach® i praw-
dziwie koncertowe- duo p. Nowakowskiej i p. Ladnowskicgo
W ,Naszych najserdeczniejszych.® Zyczyliby$my jednak, aby
na przysztym przedstawieniu tejze komedji p. N. wiecej ha-
mowata swoje uczucia dla Maurycego i nic tak gwattowane
spazmowata, a p. Nowakowski mniej karykaturow\al postaé
»Mercadeta.B Zareczamy go, ze takich postaci jak jego Mer-
cadet niema w Paryzu, i ze mozna by¢ komicznym bez wycho-
dzenia po za granice estycznej formy.

O... Je

PRZEGLAD KRYTYCZNY

(,,Tajny fundusz® powies¢ w 2eh tomach p. Jana ZaeharJa-
siewicza. Krakéw', nakl. Wydaw. ,Kraju.% 1869. — ,Hra-
bia Marjan® komedja w 4ch aktach p. 117. Kozichrodzkie-
go. Krakéw. 1870).

W jednym z poprzednich naszych ,Przegladow® mowi-
liSmy o niepraktykowanej w zadnym innym cywilizowancm
spoteczenstwie stagnacji ksiegarskiego ruchu, jaki u nas pa-
nuje. Nie moéwiac juz o Zachodzie, wyzna¢ nalezy ze wsty-
dem, ze Rossja pod tym wzgledem o wiele nas wyprzedzita.
ic chcemy tu przesadza¢ o warto$ci pojawiajgcych sie tam

\ nieprzeliczonych dziet tak naukowej jak bclletrystycznej tre-
§ci, oryginalnych lub ttlumaczonych, to tylko wyznaé musi-
my, zc publiczno$¢ dzieta te z gorgczkowa zadzg wiedzy
rozchwytuje, zc w skutku tego honorarja autorskie wzrosty
do niestychanej u nas wysokosci, (30 — 50 rubli za arkusz

za tlumaczenie),

tworzy konkurencja,
ktora prawdziwie tylko powotanych w szeregi literackiej fa-
langi przyjmuje; ta za$ tym sumienniej i gorliwiej pracowac
moze, poniewaz byt jej matcrjalny jest zabezpieczony.
Jak sie u nas dzieje, wiemy az nadto dobrze, nie be-
dziemy wiec dzisiaj powtarzaé co juz powiedzieliSmy pier-

j w¢j, a dodamy tylko, ze stagnacja owa nie dajac materjatu
do naszych przegladowy zmusita nas do dwutygodniowego
milczenia, ktore dzi§ wzmiankg o dwdch interesujgcych dziet-
kach przerywamy.

druku oryginalnej' pracy, a 20 — 40 rubli
ze zatem liczba piszacych wzrastajac,

Utwdr pierwszorzednego naszego powiesciopisarza Jana
Zacharyasiewicza p. t.: ,Tajny funduszu nalezy do rzedu
tych prac literackich, ktére o tyle majg wiecej wartosci,
0 ile mniej gonia za sprawieniem sztucznego efektu, a stro-
nigc od blyskotliwych paradokséw, czerpig tres¢ swoja
z przedmiotowej strony zycia, i otaczajg sie owg pocigga-
jaca naturalnoscig i tagodnem cieptem, ktére czytelnika tak
bardzo zniewala.

Powies¢ o ktérej mowa, osnutg jest na tle towarzyskich
1 politycznych stosunkéw Galicji przed 30 laty. Autor prze-
suwa przed okiem czytelnika zywa panorame owych smu-
tnych czaséw, w ktorych duch narodowy zabity piekielnym

-~

wptywem zaborcéw' odzywaé poczat, a poczuwanie sie jedno-
s stek jako cztonkéw jednej wiekszej polskiej catosci, zwolna
do samowiedzy dochodzi¢ zaczeto.

Od traktatéw wiedenskich (1815) gruba ciemnota zawi-
sta nad Galicjg, a bezlitosna obojetno$¢ nad sercami jej
mieszkancow. Gospodarstwo starostéw powiatowych i komi-
sarzy obwodowych uprawito pola, na ktérych zeszta'bujna
gtupota i niemoralno$¢. Galiejanie nie czuli sie Polakami
i bali sie nawet tak nazywaé, zjadliwy bowiem skorpion,
zwany systemem policyjnym i polip szpiegostwa wyssat z ich
ciata soki zywotne i puszczat na to miejsce jad podtosci.

Szpiegostwo byto matkag zywicielka biurokracji, a ojcem
zywicielem obu byl 6w srebrnik Judaszowy zapisany w ru-
bryce wydatkéw' parstwa pod mianem ,Tajnego funduszu.5

Sromotnemi czynami tego ,Tajnego funduszu% jego za-
béjczym wplywem na urzeda i spoteczeristwa) zajmuje sie
powies¢ p. Z. i stawia naprzeciw' niego obudzone prowoka-
cjami rzadu poczucie patryotyzmu i zabiegi narodowe emi-
gracji z 31 r. Summg tych zbiorowych usitowann nazywa on
»Tajnym funduszem narodowym% i wykazuje jak w zatlonej
walce pierwszy zwblna drugiemu ustepuje.

»Rzady policyjne ustaly, méwi na koAcu Zacharjasie-

§WiCZ, ale ,tajny fundusz® pozostat. Musza go nawet parla-
menty wotowaé. Stracit on jednak dawng swa charaktery-
styke, chociaz nie stracit znaczenia swmgo i tego co sie do
j Niego przywigzuje. Nie dziata on tajnie, ale do$¢ widomic.



Zyja z niego dziennikarze, korespondenci, ajenci prassy
zagranicznej, a czasem nawet pod postacig wygodnej sy-
nekury jest nagrodg potozonych zastug w obronie zdan
parlamentarnych, lub istniejagcych w spoteczenstwie stron-
nictw . .

Taka jest mys$l przewodnia pieknej i zajmujacej powie-
§ci Zacharjasiewicza. Sformutowawszy og6lny jej charakter
nie robimy jej zarzutéw, bo na nic prawie nic zastuguje,
nie podajemy tez tresci intrygi, bo zyczyliby$smy bardzo, ze-
by czytelnicy nasi sami sie z nig, zapoznali.

Uwagi Zacharjasiewicza dotyczace spoteczenstwa galicyj-
skiego jakim byto przed 30 laty, dzi$ jeszcze wielkie maj;)
znaczenie.

Najnowsza komedja p. Wiladystawa Koziebrodzhiego
pod tyt.: ,Urabia Marjanu posiada wiele zalet scenicznych,
i sadzimy ze bedzie miata powodzenie. Przyjmujemy ja tein
zyczliwiej, poniewaz brak oryginalnych komcdji
naszej dotkliwie czu¢ sie daje, a postugiwanie sie niezawsze
szczeSliwie dokonanemi ttumaczeniami obcych autoréw pu-
blicznosci naszej
wowi sceny niemata przynosi ujme.

Komedja pana Koziebrodzkiego obok zalet technicznych,
obok bystrych djalogédwr i zywej bardzo akcji zawiera ré-
wniez wiele btedéw, na ktére wkrétkosci zwrécimy uwage
Szanownego autora.

Przedewszystkiem powiedzie¢ mu musimy,
zajmujaco i zrecznie przeprowadzona intryga jak w ,Hrabi
Marjanie€ nalezytego nie sprawi wrazenia, jezeli wchodzace

ze tak nawet

w gre charaktery nic bedg petne a odrebnosci przeciwsta-
wionych os6b niedostatecznie usprawiedliwione.
Michat Grocki i hr. Marjan, Elzbieta i bar. Sydonja,

Michalina i Ro6za — wszakze to sg moralne nlctypody, a
przeciez autor postacie ich z nieréwng odszkicowat staran-
noscig, a co gorsza w szkicowaniu trzymat sie nieumiarko-
wanie ostateczno$ci. Grocki to totr i oszust kranicowy, hr.
Marjan to abnegat, wyznawca btekitnych idei, ptaczgca wierz-
ba, gruchajacy gotabek, sentymentalny deklamator, bar. Sy-
donja to kobieta lzejsza od puchu, zmienniejsza od listopa-
dowej pogody i ptytka, Elzbieta znowu zacna, szlachetna,
tkliwa ale bez nég, — stowem wszyscy av ekstremach.
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3 zir. 0o c. — CEwiorcrocznie i ztr. BOc. W a

PrennineraiA zd”ranietnn: bez Mibit
30 c. w. a

fRotly i liroje rocznie 3 zir, 70 c. —po6trocznie ] zlr. no c. —
¢wicrérocznic i zir. w. a.

rocznic 8 zlr.

ul.Wis$lna, albo w ksiegarni J. Czecha lub F. Baumgardtena.

W drukarni ,,Czasu“ W. Kirchmayera.

zadowolni¢ nie moze i dodatniemu wpty-> >

Parski charakterem zupetnie nie jest a przynajmniej nie
charakterem mezkim, jego cofania sie przed podtoscig sa
troche prdzne, scena za$ gdzie wyznaje prawde o stanie
majgtkowym hr. Marjanowi, spowinna mie¢ miejsce w akcie
trzecim i uniemozebni¢ jego rozmowe z Michaling (akt IV
scena |Il1).

Zenon moze by¢ typem,
takich jeszcze nie mamy.

Dobra gra artystdw subtelne te usterki zatrze¢ bedzie
mogta, w tym wiec razie powodzenie komcdji p. K. moze
by¢ zapewnione, tembardziej, zc jak juz powiedzieliSmy, po-
siada ona wiele pieknych zalet.

ale dzieki Bogu dziennikarzy

0O.. Je.

*** Kalendarz gospodarczy |. J. Kraszewskiego, na rok
\ 1870 wyszedt z druku i sprzedaje sie we wszystkich ksie-
>garniach po 90 c. Egzemplarz oprawny kosztuje 1 fl. 25 c.

*

*** pewien jeneral francuski wynalzt maszyne, ktéra
wyrzuca ni mniej ni wiecej, tylko 5000 kul na minute.
Zatem, w przeciggu 23 godzin mozna zniszczy¢ za pomoca
tej maszyny calg armie europejska. A faktem jest, ze wobec

na scenie \

niej upada wynalazek woz6w jenerata Mierostawskiego.
j Korespondencja ,,Kaliny.”
\
Panu P. M. w Poznaniu. — Ajencje ,Kaliny“ ma ksie-

garnia p. Leitgebra, prosimy zgtosi¢ sie tamze.

P. Ludwikowi Zor. — Chetnie. — Lecz gdyby w naszej
byto mocy — I>y wrl dzien spa¢ mozna,
P; Ab. Teod.
wiacznie wraz z modami za Pazdziernik i Listopad.

a balowa¢ w nocy.

w Lun — ,Kaline“ wystaliSmy od Nr. 2G

P. R w Toruniu. — Zadane numera pod adresami

wskazanemi zostaly wyekspedjowane. Rachunek zgadza sie.

P. Paulin. Lew. wPoznaniu. — Chetnie odebraliby$my
stow pare od pana. Oczekujemy listu — i nowin albo plote-
czek poznanskich. Wszak jestto grunt nader urodzajny —
nic daj sie pan prosic.

Kierujagcy Redakcjg Aleksander Dawidowicz.
Odpowiedzialny redaktor i wydawca St. Gratichowski.

We litv«w ie mozna prenumerowaé i odbiera¢ w ksiegarni Sey-
przy gtéwnym rynku.
W Tarnowie w ksiegarni M. F eniciit.a.

fart et Czajkowski

Wszelkg zamiejscowg prenumerate z Galicjilpréoz miasta
Lwowa, nalezy przesyta¢ wprost do Redakcji.

ISclilaiuarJc iiieonierzetowaric nic optacajg sie.

(fts<*raiy (stosownie) optacajg sie od wiersza drobnego za pierw-
szorazowcC umieszczenie po 7 c., nastepnie po 4 c¢. — Kazda
razg doktada sie 30 c. na stepcl rzadowy.

Rzadzca Drukarni Jozef \Lakocimki.



